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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy
zarejestrowac urzgdzenie na stronie www.register10.eu

W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI, NALEZY
ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU

Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyréb, wyprodukowany w nowoczesnym zakfadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac poznie;.

® Prosimy przeczyta¢ réwniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roéznice

pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukgc;ji.

Zapraszamy do odwiedzenia ponizszych stron internetowych
docs.whirlpool.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE

EEEE Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
ENEHG 7 % mozna uzyskaé, wchodzac na nastepujgca strone
2 = internetowa i wyszukuijac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Instrukcje srodowiska

1.1. Zgodnos¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpaddéw:

Niniejszy wyrob jest zgodny

z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten
L oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych |
elektronicznych (WEEE).

Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
specjalnego punktu zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego | elektronicznego w celu
utylizacji. Aby uzyskac informacje o punktach
zbioérki w swojej okolicy nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami lub punktem
sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku zuzytego
sprzetu.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.

1.2. Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE).

1.3. Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu
LA

'. € | wykonano z materiatéw
‘. nadajacych sie do recyklingu,

zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Oddaj je w
jednym z wyznaczonych przez wtadze lokalne
punktow zbiérki materiatéw opakowaniowych.

1.4. Informacje techniczne o
Bluetooth + Wi-fi

Czestotliwosci:

2,4 GHz (funkcja Wi-Fi lub Bluetooth)

Max. Przenoszenie mocy:

< 100mW (Wi-fi or bluetooth function)

Szczegdly oprogramowania:

Quartz_WiFi.XXX

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGOD- NOSCI UE:
Niniejszym Argelik A.S. oswiad- cza, ze urzadzenie
radiowe jest zgodne z dyrektywg 2014/53/ UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujg- cym adresem internetowym:
https://docs.emeaappliance-docs.eu Ten produkt
zbiera i przesyta da- ne o uzytkowaniu po
potaczeniu z Internetem (np. ustawienia
temperatury, czas uzytkowania, kody bteddéwitd.).
Zgodnie z ustawg UE o danych osobowych
(Rozporzadzenie UE 2023/2854) masz prawo
dostepu do tych da- nych i zarzadzania
nimi.Szczegétowe informacje na te- mat tego,
jakie dane sg groma- dzone, w jaki sposdb sa
wyko- rzystywane i jak uzyska¢ do nich dostep,
mozna znalez¢ na stro- nie: www.homewhiz.com/
eu-data-act- policy
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4 B = Zamrazarka
1 * Regulowane pétki na drzwiach 2 *Potka na jaja
3 * Pétka na butelki 4 *Regulowane nogi
5 * Komora zamrazarki 6 * Pojemnik na léd
7 * Szuflada na $wiezg zywnosé/warzywa 8 * Komora chtodzaca/Szuflada
9 * Sktadana pdtka na butelki komory chtodzacej
11 *Regulowana potka na korpus 10 * Wentylator
13 *Komora chtodzaca 12 * Lampka oswietleniowa

*Opcjonalne: Rysunki w niniejszej instrukcji
obstugi sg schematyczne i moga réznié sie
od rzeczywistego wygladu urzadzenia. Jesli
posiadany produkt nie zawiera odpowied-
nich czesci, informacje dotyczg innych mo-
deli.

* Funkcja nie jest dostepna w niektorych modelach

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi s3 schematyczne i moga nie pasowacé
doktadnie do konkretnego produktu. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich
czesci, informacje dotyczg innych modeli.
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B Instalacja

3.1. Odpowiednie miejsce na
instalacje

W sprawie instalacji produktu skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem. Aby
przygotowac produkt do instalacji, zapoznaj
sie z informacjami w instrukcji uzytkownika i
sprawdz, czy zasilanie elektryczne i doptyw
wody sg zgodne z wymaganiami.

3.3. Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do podtaczania zasilania
nie uzywaj przedtuzacza ani wtyczki
wielokrotnej.

OSTRZEZENIE: Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu serwisowi.

OSTRZEZENIE: Producent nie bierze
zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane pracami wykonywanymi
przez osoby nieupowaznione.

W przypadku umieszczenia dwdch
chtodziarek obok siebie nalezy zostawi¢
miedzy nimi odstep przynajmniej 4 cm.

OSTRZEZENIE: Podczas instalacji kabel
zasilajacy produktu musi by¢ odtgczony od
sieci. W przeciwnym razie moze to
skutkowac $miercig lub powaznymi
obrazeniami!

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi sg zbyt waskie,
aby przeniesc¢ przez nie produkt, zdejmij
jego drzwiczki i obré¢ go na bok; jesli to nie
pomoze, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

e Aby unikng¢ wibracji, chtodziarke nalezy
ustawic na réwnej powierzchni.

e Zainstaluj produkty co najmniej 30 cm od
podgrzewacza, piecyka i podobnych zrédet
ciepta, oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

e Produkt wymaga odpowiedniej cyrkulacji
powietrza, aby dziata¢ wydajnie.

e Jesli chtodziarka ma sta¢ we wnece w
$cianie, nalezy zwrdci¢ uwage, aby
pozostawic¢ co najmniej 5 cm odstepu od
sufitu i Scian.

3.2. Regulacja nézek

Wyreguluj przednie regulowane nozki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

‘%J th

o

e Poinstalacji wtyczka zasilania musi by¢
fatwo dostepna.

e Podtacz chtodziarke do uziemionego
gniazdka o napieciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mie¢ bezpiecznik
10-16A.

Ostrzezenie o goracej powierzchni W
bocznych $ciankach produktu
poprowadzone s3 przewody z
chtodziwem dla poprawy systemu
chtodzenia. Czynnik chtodniczy w
wysokich temperaturach moze
przeptywac przez te obszary, co moze
bardzo rozgrza¢ powierzchnie $cianek

bocznych. Prosze zachowaé ostroznosé
podczas dotykania tych obszaréw.
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n Przygotowanie

5.1 Co robi¢, aby zaoszczedzi¢

energie

Podtaczenie produktu do elektro-
nicznych uktadéw oszczedzania
energii jest szkodliwe, poniewaz
moze uszkodzi¢ produkt.

W takich okolicznosciach funkcje i
komponenty, takie jak sprezarka, wentyla-
tor, grzatka, odszranianie, oswietlenie,
wyswietlacz itd. bedg dziata¢ zgodnie z
potrzebami, zuzywajac minimalng ilos¢
energii.

Takie potgczenie moze pomdc w popra-
wieniu dystrybucji powietrza i efektywno-
Sci energetyczne;j.

Do przechowywania zywnosci zdecydo-
wanie zaleca sie korzystanie z dolnej szu-
flady.

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci
mozna uzy¢ funkcji szybkiego zamraza-nia
(jesli jest dostepna) na 24 godziny przed
wtozeniem $wiezej zywnosci do za-mrazarki.

W wiekszosci przypadkéw po umieszcze-
niu S$wiezej zZywnosci w zamrazarce wy-
starczg 24 godziny dziatania funkc;ji szyb-
kiego zamrazania. Po pewnym czasie
funkcja szybkiego zamrazania wytaczy sie
automatycznie.

Uwaga: W przypadku zamrazania niewiel-
kich ilosci zywnosci mozna wytgczyé
funkcje szybkiego zamrazania po pew-nym
czasie, aby zapewni¢ oszczednos$¢ energii.
W zaleznosci od funkcji produktu rozmra-
zanie zamrozonej zywnosci w komorze
lodéwki zapewni oszczednos¢ energii i
zachowanie jakosSci zywnosci.

Aby zatadowac¢ maksymalng ilos¢ zywno-sci
do komory zamrazarki lodéwki, nalezy
wyjac gorne szuflady, a zywnos¢ umie-Scic¢
na potkach z drutu/szkta.

\_\/
L

+ Jesli bedg dotykac czujnika, zuzycie
ener-gii urzadzenia moze wzrosngac.

* Aby zapewni¢ oszczedno$¢ energii i
prze-chowywanie zywnosci w
lepszych warun-kach, nalezy ja
przechowywaé w szufla-dach
wewnatrz komory lodéwki.

5.2 Uzycie po raz pierwszy

Przed uzyciem lodéwki nalezy sie
upewnic, ze zostaty wykonane
niezbedne przygoto-wania podane w
rozdziatach , Instrukcje do-tyczace
bezpieczenstwa i Srodowiska” oraz
,Instalacja”.

* Przed uzyciem produktu nalezy
odczekac co najmniej 2 godziny, aby
zapewnic¢ pet-ng wydajnos¢ chtodzenia.

* Zmiana temperatury spowodowana
otwarciem i zamknieciem drzwi
podczas korzystania z produktu moze
zwykle pro-wadzi¢ do skraplania sie
pary wodnej na poétkach drzwiowych i
wewnetrznych i szklanych
opakowaniach.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Przygotowanie

Bedzie stycha¢ dzwiek wiaczenia
@ sprezarki. Jest to normalne zjawi-
sko, ze urzadzenie wydaje dzwieki
nawet wtedy, gdy sprezarka nie pra-
cuje, poniewaz ptyn i gaz moga by¢
sprezane w uktadzie chtodzenia.

Normalnym zjawiskiem jest nagrze-
@ wanie sie przednich krawedzi lo-

doéwki. Te obszary nagrzewaja sie

celowo, aby zapobiec kondensacji.

W niektérych modelach panel
@ wskaznikéw wytgcza sie automa-

tycznie po 1 minucie od zamkniecia

drzwi. Panel wtaczy sie ponownie po

otwarciu drzwi lub nacisnieciu
dowolnego przycisku.

5.3 Klasa klimatyczna i definicje

Klasa klimatyczna jest podana na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Jedna z poniz-szych
informacji dotyczy Twojego urzadze-nia,
zgodnie z klasg klimatyczna.

SN: Dtugoterminowy klimat umiarkowa-ny:
Urzadzenie to przeznaczone jest do
stosowania przy temperaturze otoczenia od
10 °C do 32°C.

N: Klimat umiarkowany: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C.
ST: Klimat subtropikalny: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.
T: Klimat tropikalny Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C

07/21PL
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B Obstuga urzadzenia

Panel sterowania produktu
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1 *Wskaznik stanu btedu
3 *Przycisk sieci bezprzewodowej

5 *Przycisk regulacji temperatury ko-
mory zamrazarki

7 *Przycisk funkcji szybkiego zamraza-
nia

9 *Funkcja wytgczenia komory lodéwki
(wakacje)

Najpierw nalezy przeczytac rozdziat
JInstrukcje bezpieczenstwa”

Funkcje dzwiekowe i optyczne na panelu
wskaznikéw utatwiaja korzystanie z lodéw-
ki.

2 *Wskaznik funkcji oszczedzania
energii (wytgczenie wyswietlacza)
4 *Przycisk regulacji temperatury ko-
mory lodéwki
6 *Przycisk modutu od$wiezacza

8 *Przycisk zmiany funkcji komory

10 *Przycisk resetowania ustawien pota-
czenia bezprzewodowego

*Opcjonalne: Przedstawione funkcje sg
opcjonalne, moga wystepowac réznice w
ksztatcie i lokalizacji funkcji dostepnych na
panelu wskaznikow urzadzenia

Chtodziarko / Instrukcja obstugi 08/21
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Obstuga urzadzenia

1. Wskaznik stanu bte @

Na wskazniku temperatury w komorze
zamrazarki wyswietla sie ,E”, a na wskazni-
ku temperatury komory chtodniczej wy-

Swietlane sg liczby 1, 2, 3.... Liczby na
wskazniku informujg autoryzowany serwis

O zaistniatym btedzie. Wykrzyknik moze zo
staé¢ wyswietlony po wiozeniu zywnosci do
zamrazalnika lub pozostawieniu otwartych
drzwi przez dtuzszy czas.

2. Wskaznik oszczedzania energii (wyt
czenie wyswietlacza)

Gdy funkcja oszczedzania energii jest
aktywna, wszystkie symbole na
wyswietlaczu, oprécz symbolu
oszczedzania energii, sg wytgczone. Gdy
funkcja oszczedzania ener-gii jest aktywna,
nacisniecie dowolnego przycisku lub
otwarcie drzwi spowoduje jej wytgczenie, a
sygnaty na wyswietlaczu po-wrdcg do
normalnego stanu.

3. Przycisk bezprzewodo /’o?\
Przycisk ten jest uzywany do bezprzewodo-
wego faczenia sie z urzagdzeniem za pomo-
cg aplikacji mobilnej HomeWhiz. Jesli przy-
cisk jest wcisniety przez dtuzszy czas (3
sekundy), symbol potgczenia bezprzewodo-
wego na wyswietlaczu/wskazniku bedzie
migat powoli (w odstepach co 0,5 sekun-
dy). Produkt taczy sie z siecig domowa. Po
nawigzaniu potaczenia bezprzewodowego z
urzadzeniem, symbol potgczenia bezprze-
wodowego swieci w sposéb ciggly. Mozesz
aktywowac/dezaktywowac potgczenie po
zakonczeniu pierwszego ustawienia, naci-
skajac ten klawisz. Ikonka potaczenia bez-

przewodowego bedzie szybko migac (co 0,2
sekundy), az do nawigzania potgczenia. Gdy
pofaczenie staje sie aktywne, symbol
pofaczenia bezprzewodowego miga w spo-
sob ciagty.

Uzyj aplikacji HomeWhiz do pota-czenia
bezprzewodowego. Czynnosci insta-lacyjne
sg opisane w aplikacji podczas in-stalacji.
Dostep do aplikacji mozna uzy-skac,
odczytujac kod QR dostepny na ety-kiecie
HomeWhiz na produkcie. Aplikacje mozna
pobrac z App Store dla urzagdzen z systemem
10S lub z Play Store dla urza-dzen z
systemem Android. Aby uzyska¢ szczeg6towe
informacje, odwiedz strone https://
www.homewhiz.com/.

ki
Pozwala na ustawienie temperatury w lo-
ddéwce. Nacisniecie przycisku umozliwia
ustawienie temperatury w lodéwce na
8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°Ci1°C.

4. P_rCzIy:_(|:isk regulacji temperatury lodé

5. Przycisk regulacji temperatury zamr
zarki

Ustawiana jest temperatura dla zamrazalni-
ka. Nacisniecie przycisku umozliwia usta-
wienie temperatury w zamrazalniku na
-18°C, 19°C, -20°C, -21°C -22°C, -23°C i

-24°C.

6. Przycisk modutu odswiezac Qj
Nacisnij ten przycisk na 3 sekundy, aby wtg-
czy¢ lub wytgczy¢ funkcje odswiezacza. Gdy
funkcja odswiezacza jest aktywna, swieci sie
ikona modutu od$wiezacza. Gdy funkcja jest
aktywna, modut odswiezacza bedzie
uruchamiany okresowo.

7. . Przycisk szybkiego zamrazan %'PP_‘;
Po naciénieciu przycisku szybkiego zamra-
zania, symbol szybkiego zamrazania za-$wieci
sie i funkcja szybkiego zamrazania zostanie
wtgczona. Temperatura w komo-rze
zamrazarki jest ustawiona na -27 °C. Aby

anulowac te funkcje, nalezy ponownie

09/21PL
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Obstuga urzadzenia

nacisngc¢ przycisk. Funkcja szybkiego za-
mrazania zostanie automatycznie anulowa-
na po 24 godzinach. Aby zamrozi¢ duzg
ilos¢ $wiezej zywnosci, nacisnij przycisk
szybkiego zamrazania przed umieszcze-
niem zywnosci w zamrazalniku.

8. Przycisk zmiany funkcji komo O';|3"
Po nacisnieciu przycisku zmiany funkcji ko-
mory przez 3 sekundy komora zamrazarki
przetacza sie odpowiednio miedzy trybem
chtodzenia, wytgczenia i zamrazania. Gdy
komora pracuje jako chtodziarka, tempera-
tura w komorze jest ustawiona na 4 °C. W
trybie wytgczenia wskaznik temperatury ko-
mory bedzie wyswietlat - -”.

9. Przycisk funkcyjny wytaczenia lodo

ki (wakacje) >|<:-|3..

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby witg-
czy¢ tryb wakacji. Tryb wakacyjny jest ak-
tywny i Swieci sie wakacji.

Pozostate komory bedg nadal chtodzi¢
zgodnie z ustawionymi wczesniej
tempera-turami. Nacisnij przycisk przez 3
sekundy, aby wytaczy¢ te funkcje.

10. Przycisk resetowania ustaWIen pota-
czenia bezprzewodowego +
Aby zresetowac ustawienia paqczenla bez-

przewodowego, nalezy jednoczesnie naci-
snac i przytrzymad przez 3 sekundy przyci-
ski szybkiego zamrazania i potaczenia bez-
przewodowego. Wszystkie informacje zapi-
sane wczesniej przez uzytkownika zostang
usuniete z produktu, a ustawienia potacze-
nia bezprzewodowego zostang zresetowa-
ne/przywrécone do domysinych ustawien
fabrycznych.

5.1. Przechowywanie zywnosci w
produkcie

Przechowywanie zywnosci w lodéwkach i
chtodniach

® Czeste otwieranie i zamykanie drzwi ko-
mory lub pozostawianie jej otwartej przez
dtuzszy czas moze powodowac znaczny
wzrost temperatury przedziatu, skracajac
okres przydatnosci zywnosci i prowadzac
do psucia.

* Aby zapobiec zmianom zapachu i smaku,
jedzenie powinno by¢ przechowywane w
szczelnych pojemnikach.

® Aby uzyskac¢ lepsze i rownomierniejsze
chtodzenie, umies¢ jedzenie daleko od
siebie, aby zimne powietrze mogto mie-dzy
nimi krazy¢.

® Pozwdl na przeptyw powietrza, zostawia-
jac szczeline miedzy jedzeniem a we-
wnetrzng Sciang. Jesli potozysz jedzenie
przy tylnej Scianie, moze zamarznac.

* Pozwdl ugotowanemu, goragcemu jedze-
niu ostygna¢ do temperatury pokojowe;j
przed schlodzeniem do lodéwki.

* Trzymaj letnie jedzenie z dala od
produktéw tatwo psu-jacych sie.

® Rozmroz mrozone produkty w komorze
lodéwki. Dzieki temu mozesz uzy¢ mro-
zonej zywnosci do schtodzienia schowka,
oszczedzajac energie.

* Przechowywanie niedojrzatych tropikal-
nych owocdw (mango, rézne rodzaje me-
lonéw, papai, banandw, ananaséw) w lo-
doéwce moze przyspieszy¢ proces dojrze-
wania.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Obstuga urzadzenia

* Jedli zauwazysz, ze jedzenie w lodéwce sie
zepsuto, wyrzuc je i wyczys¢ wszelkie
akcesoria, ktére miaty z nim kontakt.

* Aby szybko schtodzi¢ duze dania, takie jak
zupy czy gulasze, mozesz podzieli¢ je na
ptytkie pojemniki i przechowywac¢ w
lodéwece.

* Trzymaj niepakowane produkty z dala od
jajek.

* Trzymaj owoce i warzywa osobno i prze-
chowuj wszystkie rodzaje razem (na
przykfad jabtka z jabtkami, marchew z
marchewka).

Wyjmij zieleniny z plastikowej torby, owin
je w reczniki papierowe lub $cierke do na-
czyn i wtéz do loddwki. Jesli myjesz tego
typu produkty przed wiozeniem do lo-
dowki, pamietaj, aby je wysuszy¢.

* Mozesz stworzy¢ wilgotne srodowisko
przy jednoczesnym cyrkulacji powietrza,
przechowujac owoce i warzywa podatne
na wysychanie w perforowanych lub
otwartych plastikowych workach.

* Z wyjatkiem ekstremalnych warunkéw
Srodowiskowych, zywnos¢ we wszyst-kich
przedziatach pozostanie Swieza dtu-zej,
jesli produkt zostanie ustawiony na
wartosci okreslone w tabeli zalecanych
wartosci statych.

+ Jesli chtod-niczka musi by¢ uzywana do
przechowy-wania warzyw, upewnij sie, ze
panel ste-rowania lodéwki jest ustawiony
na 5°C lub wyzsza.

Przechowywanie zywnosci w chtodni

W chtodnym przedziale temperatura prze-
chowywanego jedzenia moze wahac sie od
+3°Cdo -3°C.

Jesli musisz przechowywac swieze jedzenie
w chtodni, upewnij sie, ze ustawisz lodéwke
na 5°C lub cieple;j.

Przechowuj zywnos$¢ w roznych miejscach zgodnie z jej wtasciwosciami:

Jedzenie

Lokalizacja

Jajko

Potka drzwiowa

Produkty mleczne (masto, ser)

Jesli jest dostepna, przedziat na $niadanie o zerowym
stopniu lub zimnie

Owoce, warzywa i zielone warzywa

Pojemnik na owoce i warzywa, szuflada na warzywa
lub;

W schowku na sSwieze jedzenie, pod warunkiem, ze lo-
doéwka jest ustawiona na temperature powyzej 5°C, w
szufladzie na warzywa lub w szufladzie Everfresh+ (jesli
jest dostepna).

Swieze mieso, drob, ryby, kietbasy, gotowane potrawy.

Jesli jest dostepna, przedziat na $niadanie o zerowym
stopniu lub zimnie

Gotowe do spozycia, produkty pakowane, konserwy i ogorki

kiszone.

Gorne potki lub potka drzwiowe

Napoje, butelki, przyprawy i przekaski.

Potka drzwiowa

Przechowywanie jedzenia w zamrazarce

*+ Szybsze chtodzenie mozna osiggnac, ak-
tywujac funkcje Quick Freeze 4-6 godzin
przed zamrozeniem.

* Pozwdl, by gorace jedzenie osiaggneto
temperature pokojowg przed umieszcze-
niem go w zamrazarce.

* Produkty do zamrazania powinny by¢ po-
dzielone na porcje wystarczajgco duze na
kazda porcje i zamrazone w osobnych
opakowaniach.

* Zaleca sie zapakowanie zywnosci przed
umieszczeniem jej w zamrazarce.
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Obstuga urzadzenia

* Aby zapobiec przekroczeniu daty wazno-
$ci, zapisz na opakowaniu date zamroze-
nia, czas przechowywania oraz nazwe je-
dzenia, zgodnie z czasami przechowywa-
nia réznych produktow.

* Podczas zamrazania swiezej zywnosci
unikaj kontaktu miedzy sSwiezg a juz mro-
zong zywnoscig. W przeciwnym razie
mrozonki sie rozmroza.

Przechowywanie mrozonej zywnosci

e Podczas przechowywania zywnosci pro-
simy

® przestrzeganie terminéw przecho-
wywania okreslonych w tych instruk-cjach.
e Aby zachowac jakos¢ jedzenia, staraj sie,
aby czas miedzy zakupem a przechowy-
waniem byt jak najkrotszy.

e Kupuj mrozone produkty przechowywane
w temperaturze -18°C lub nizej.

e Unikaj kupowania produktéw zawieraja-
cych 16d lub podobne substancje w opa-
kowaniach. Oznacza to, ze produkt moégt
czesciowo sie rozmrozi¢, a nastepnie po-
nownie zamrozi¢. Temperatura wptywa na
jakos¢ jedzenia.

* Przechowuj jedzenie przez zalecany przez
producenta czas. Wyjmij z zamra-zarki tylko
tyle jedzenia, ile potrzebujesz.

® Z wyjatkiem ekstremalnych warunkéw
Srodowiskowych, jesli produkt jest usta-
wiony na wartosci okreslone w tabeli za-
lecanych wartosci, jedzenie dtuzej pozo-staje
Swieze zarébwno w przegrodce na Swieze
jedzenie, jak i w zamrazarce.

« Swieze owoce i warzywa mogg czescio-wo
zamarznag, jesli pojemnik sSwiezej zywnosci
jest ustawiony na nizszg tem-perature.

e Komora dwugwiazdkowa nadaje sie do
przechowywania zywnosci wstepnie mro-
zonej. Lody i kostki lodu mozna tam prze-
chowywad.

¢ Jedzenie mozna zamrazac tylko w prze-
dziale 4-gwiazdkowym.

Najdtuzszy
Mieso i ryby Metoda przygotowania ;f;‘i’g;?:cho—
(miesiac)
Pokrdéj na kawatki o grubosci 2 cm i umies¢ folie miedzy
Stek o ) e . 6-8
nimi lub szczelnie owin folig spozywcza.
Pieczen PakUJay? kaw'a'fl'q 'mu?sa d<? torbY do zamrazarki lub 6.8
szczelnie owiniajac je folig spozywcza.
Flaked W matych kawatkach 6-8
Cielecina - g - ; PP
Sznycel, kotlety Wkiadajaf: fqllq n'_1|e;dzy_pokr010ne kawatki lub owijajac je 6-8
poszczegdlnie folig spozywcza.
Whktadajac folie miedzy kawatki miesa lub owijajac je
Chop X : X 4-8
pojedynczo folig spozywcza.
Pieczen Pakujac? kaw-aﬂ-q 'mlefsa dg torbY do zamrazarki lub 48
szczelnie owiniajac je folig spozywcza.
Baranina Pakujac posiekane mieso do torby zamrazarki lub
Flaked . S . . 4-8
szczelnie owiniajac je w folie spozywcza.
Pieczen Pakuthf kaweﬂq 'mle‘sa dz? torbY do zamrazarki lub 812
szczelnie owiniajac je folig spozywcza.
Pokrdj na kawatki o grubosci 2 cm i umies¢ folie miedzy
Stek oo R AU . 8-12
nimi lub szczelnie owin folig spozywcza.
Wotowi- |Flaked W matych kawatkach 8-12
Produkty na Paky veh ch bd
miesne Gotowane mieso njral.;gqrckigo w matych porcjach za pomocg toreb do za- 812
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Obstuga urzadzenia

Mielone Nieprzyprawione, w ptaskich opakowaniach. 1-3
Podroby (czesci) W kawatkach 1-3
Kietbasa - Salami Nawet jesli jest w obudowie, musi by¢ zapakowane. 1-3
Ham Umieszczajac folie miedzy pokrojonymi kawatkami. 2-3
Kurczak i indyk Owiniete folig 4-6
Ges Owin folig (porcje nie powinny przekraczac 2,5 kg) 4-6
Duck Owin folig (porcje nie powinny przekraczac 2,5 kg) 4-6

Drob i zwie- Owint folia ( — - K 35K c
rzetatowne | Jeler, krélik, sarna ,va olia porqg nie powinny przekraczac 2,5 kg, a ko- 6-8
$ci nalezy usuwac).
Ryby stodkowodne (pstrag, 2
karp, szczupak, sum)
Chuda ryba (okon morski,
turbot, sole) 46
’ Po doktadnym oczyszczeniu wnetrza i tusek nalezy go

Ryby i owoce |Ttuste ryby (Bonito, makre- [umy¢ i wysuszy¢, a ogon i gtowe odcig, jesli to ko-

morza la, bluefish, czerwony mul- |nieczne. 2-4
let, anchois)
skorupiaki Wyczyszczony i w torbach. 4-6
Kawior W opakowaniu, w aluminiowym lub plastikowym opako- 23

waniu.

"Czasy przechowywania podane w tabeli opieraja sie na temperaturze przechowywa-nia
wynoszacej -18°C."

Najdtuzszy
Warzywa i owoce Metoda przygotowania zﬁis;mp;\ig-

nia

(miesigc)
Aysekadin i Pole Beans Po umyciu i pokroieniu na mate kawatki blanszuj przez 3 minuty. 10-13
Groszek Po umyciu i umyciu blanszuj przez 2 minuty. 10-12
Kapusta Po wyczyszczeniu blanszuj przez 1-2 minuty. 6-8
Marchewka Po oczyszczeniu i krojeniu blanszuj przez 3-4 minuty. 12
Pepper qu?s:izi;_f;txgniafyc‘;dzieleniu jej na pét i usunieciu nasion blan- 3-10
Szpinak Po umyciu i wyczyszczeniu blanszuj przez 2 minuty. 6-9
Por Po pokrojeniu blanszuj przez 5 minut. 6-8
Kalair cdobinie wody 2 ytrna proee 28 mimst 1012
Bakfazan :Etlflyciu pokréj na kawatki o Srednicy 2 cm i blanszuj przez 4 mi- 10-12
Cukinia ::nuur?lciu pokréj na kawatki o Srednicy 2 cm i blanszuj przez 2-3 $-10
Grzyb Lekko podsmaz na oleju i wycisnij cytryne. 2-3
Kukurydza SIl’;)iavz::«f,zysz«:zeniu pakuj je razem z kolba lub w pojedynczych cze- 12
Jabtka i Gruszki Obierz skorke, pokrdj i blanszuj przez 2-3 minuty. 8-10
Morze i brzoskwinie Przetnij go na pot i usun nasiona. 4-6
Truskawki i maliny Poprzez pranie i sortowanie 8-12
Gotowane owoce Dodajac do pojemnika 10% cukru 12
Sliwka, Wisnia, Kwasna Wisnia Po umyciu i usunieciu fodyg 8-12
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Obstuga urzadzenia

"Czasy przechowywania podane w tabeli opierajg sie
na temperaturze przechowywa-nia wynoszgcej -18°C."

Produkty mleczne Metoda przygotowania

Najdtuzszy okres przecho-

Warunki przechowywania
wywania (miesigce)

W plastrach, z folig

Ser (z wytagczeniem sera umieszczong pomiedzy

Do przechowywania krétkotermi-
nowego mozna go zostawi¢ w

6-8 oryginalnym opakowaniu. Do dtu-

feta) nimi gotrwatego przechowywania po-
: winien by¢ réwniez owiniety folig
aluminiowa lub plastikowa.
. W oryginalnym opakowaniu lub
Masto, margaryna W osobnym opakowaniu 6

plastikowych pojemnikach

"Czasy przechowywania podane w tabeli
opieraja sie na temperaturze przechowywa-
nia wynoszacej -18°C."

"llos¢ swiezej zywnosci, ktorg mozna za-
mrozi¢ w okreslonym czasie, jest wskazana
na etykiecie typu."

Informacje o zamrazarce

Zgodnie z normami IEC 62552, na kazde 100
litrdw objetosci zamrazarki produkt musi by¢
zdolny do zamrazania 4,5 kg zyw-nosci w
temperaturze pokojowej 25°C przez 24
godziny w temperaturze -18°C lub nizej.
Zywno$¢ moze byé przechowywana tylko
przez dtuzszy czas w temperaturach -18°C i
nizsza.

Mozesz zachowac swiezos¢ produktow
spozywczych przez miesigce (w gtebokiej
zamrazarce w temperaturach -18°Ci niz-
szych).

Aby wydtuzyé czas przechowywania mro-
zonych warzyw, blanszuj je i odlej wode. Po
odpuszczeniu umiesc je w szczelnych po-
jemnikach i wtéz do zamrazarki.

Mrozenie tych produktow nega-tywnie
wptynie na ich warto$¢ odzywczg i jakos¢
jedzenia.

Umieszczenie pozywienia

Potki do zamrazarki:Rdzne mrozone pro-
dukty, takie jak mieso, ryby, lody, warzywa
itp.

Potki w komorach lodéwki:Jedzenie w
garnkach, przykrytych miseczkach i zakry-
tych pojemnikach, jajka (w zakrytym
pojem-niku)

Pétki drzwiowe w schowkach lodéwki:Ma-
te, pakowane jedzenie lub napoje
Przechowywanie warzyw:Warzywa i
owoce Pojemnik na swieze
jedzenie:Produkty deli-katesowe (produkty
$niadaniowe, miesne do szybkiego
spozycia)

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Obstuga urzadzenia

5.2. Oswietlenie wnetrza

Do oswietlenia wnetrza sg uzywane diody
LED. W razie jakichkolwiek problemdéw z tym
oswietleniem nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym serwisem. L Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie |
bezpiecznie umieszczac¢ pozywienie w
lodéwce / zamrazarce.

5.3. Alarm otwarcia drzwi

System ostrzegania o otwartych drzwiach
lodéwki moze sie rozni¢ w zaleznosci od
modelu.

Wersja 1;

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte
przez okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120
sek.), wtgczy sie dZzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy; w zaleznosci od modelu urzadze-nia
moze by¢ réwniez wyswietlany wizualny
sygnat ostrzegawczy (btysk swiatta). Jesli
zamkniesz drzwi urzadzenia lub nacisniesz
przycisk na ekranie urzadzenia, jesli taki ist-
nieje, dzwiek ostrzegawczy ustanie.

Wersja 2;

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte przez
okreslony czas (od 60 sek. do 120 sek.), wiacza
sie alarm otwarcia drzwi. Alarm otwarcia
drzwi jest emitowany stop-niowo. Najpierw
zaczyna rozbrzmiewac ostrzezenie
dzwiekowe. Alarm otwarcia drzwi zostanie
opozniony o okreslony czas (miedzy 60 sek. a
120 sek.), gdy zostanie nacisniety dowolny
klawisz na ekranie produktu, jesli taki istnieje.
Wtedy proces rozpocznie sie od nowa. Gdy
drzwi urzadzenia zostang zamkniete, alarm
otwarcia drzwi zostanie anulowany.

5.4. Odwracanie strony
otwierania drzwi

Strone otwierania lodéwki mozna
odwréci¢ w zaleznosci od miejsca, w
ktérym jg umiescisz. Gdy zajdzie taka
potrzeba, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzo-wanym serwisem.

5.5. Pojemnik na swieze owoce i
warzywa

Pojemnik na Swieze owoce i warzywa jest
przeznaczony do zachowania $wiezosci
warzyw dzieki zachowywaniu ich
wilgotno-$ci. W tym celu w pojemniku na
Swieze owoce i warzywa zostat
zintensyfikowany ogdlny obieg zimnego
powietrza. W tej ko-morze nalezy
przechowywac owoce i wa-rzywa. Zielone
warzywa liSciaste i owoce nalezy
przechowywac oddzielnie w celu
przedtuzenia ich trwatosci.

5.6. Obszar lodowki do
przechowywania nabiatu

Szuflada przechowywania w zimnie
Szuflada do przechowywania w niskich
temperaturach moze osiggnac nizsze
tem-peratury w lodéwece. Uzyj tej
szuflady do produktéw delikatesowych
(salami, kietba-sa itp.) i produktow
mlecznych, ktére wy-magaja
chtodniejszych warunkéw przecho-
wywania lub miesa, kurczaka lub ryb
prze-znaczonych do szybkiego spozycia.
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Chtodziarko / Instrukcja obstugi



Obstuga urzadzenia

5.7. Pochtaniacz zapachéw
(OdourFresh+)

*Funkcja nie jest dostepna w niektdrych
modelach

Pochtaniacz zapachow btyskawicznie
usuwa z lodéwki nieprzyjemne zapachy,
zanim przenikng do powierzchni.
Urzadzenie znajduje sie na suficie komory
na $wiezg zywnos¢. Dzieki niemu
nieprzyjemne zapachy zostajg
zneutralizowane podczas aktywnego
przeptywu powietrza przez filtr zapachowy.
Po oczyszczeniu powietrze wraca do
komory na swiezg zywnosc. Dzieki temu
nieprzyjemne zapachy pochodzace z
zywnosci przechowywanej w lodéwce
zostajg usuniete, zanim przenikng do
powierzchni.

Jest to mozliwe dzieki wentylatorowi,
diodzie LED oraz filtrowi zapachowemu —
wszystkie te elementy stanowig integralng
czes$¢ pochtaniacza zapachdw. Podczas
codziennego uzytkowania pochtaniacz
zapachow okresowo witacza sie
automatycznie. Aby zapewnic skuteczne
dziatanie wyrobu, zaleca sie wymiane filtra
zapachowego przez autoryzowany serwis
co 5 lat. Poniewaz pochtaniacz zapachow
jest wyposazony w wentylator, podczas
pracy emituje hatas — jest to normalne
zjawisko. W przypadku gdy drzwi komory
na $wiezg zywnos$¢ zostang otwarte
podczas pracy pochtaniacza, wentylator
wstrzyma dziatanie, a po zamknieciu drzwi
WzZNOWwi prace po pewnym czasie.

W przypadku awarii zasilania pochtaniacz
WzNnowi prace po przywroceniu zasilania na
tym samym etapie cyklu dziatania, na

ktorym zostata ona przerwana. Informacja:

Zaleca sie przechowywanie zywnosci o
silnym zapachu (takiej jak sery, oliwki i
wyroby garmazeryjne) w zamknietym
opakowaniu, aby unikngé nieprzyjemnej
woni powstatej na skutek wymieszania
zapachow réznych produktéw. Ponadto

zaleca sie szybkie wyjmowanie z lodéwki
zepsutych produktw, aby zapobiec
nieprzyjemnym zapachom oraz zepsuciu
innych artykutow.

5.8. Pojemnik na swieze warzywa z
kontrolowang wilgotnoscia
(FreSHelf)

* Funkcja nie jest dostepna w niektérych
modelach

Parametry wilgotnosci owocéw i warzyw
znajdujg sie pod kontrolg dzieki pojemnikowi
na $wieze warzywa z kontrolowang
wilgotnoscia, dzieki czemu zywnos¢ na pewno
bedzie swieza przez dtuzszy czas.

W przypadku wymiany warzyw nalezy
uwzglednic ich ciezar. Ciezkie i twarde
warzywa nalezy umieszczaé na spodzie
pojemnika na Swieze warzywa, a lekkie i
delikatne warzywa musza znajdowac sie w
gornej czesci. Jezeli zostang w plastikowych
workach, spowoduje to ich szybkie gnicie.
Etylen wydzielany przez te owoce moze
spowodowac szybsze gnicie innych owocéw
oraz gnicie w krétszym okresie zawartosé
witamin.

5.9. AeroFlow

Jest to system rozdziatu powietrza zapew-
niajacy jednorodny rozktad temperatury.
Dzieki cyrkulacji powietrza zapewniony jest
jednorodny rozktad temperatury w komorze
do przechowywania swiezych produktow
spozywczych, a wahania temperatury sg
utrzymywane na niskim poziomie. Zachowuje
to $wiezos¢ zywnosci przechowywanej w
komorze na sSwiezg zywnos¢ w lodéwce. W ten
sposob zyw-nos¢ jest przechowywana w
bardziej stabil-nych temperaturach, a kontakt
z powie-trzem jest ograniczony. Zapobiega sie
su-szeniu i kurczeniu sie zywnosci przez utrate
wilgoci, a $wiezosc¢ zostaje zachowana przez
dtuzszy czas.
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H Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE:
Najpierw nalezy przeczytac rozdziat
»Instrukcje bezpieczenstwa”.

OSTRZEZENIE:
Przed przystapieniem do czyszcze-nia
lodéwki nalezy odtgczy¢ ja od zasilania
lub odtaczy¢ bezpiecznik, do ktérego

iest nodiaczona
) 14 k3

UWAGA:
Nie uzywaj octu, alkoholu do wycie-
rania lub innych $rodkéw czyszcza-
cych na bazie alkoholu na zadnej
wewnetrznej powierzchni.

Moze wystgpi¢ zakleszczenie lub jakas$ ostra
krawedz moze spowodowac obraze-nia ciata.

o Kurz nalezy usuwac z kratki
wentylacyj-nej znajdujacej sie z tytu produktu
przy-najmniej raz w roku (bez otwierania
osto-ny). Czys¢ produkt sucha Sciereczka.

o Wode nalezy trzymac z dala od
pokrywy lampy i innych czesci elektrycznych.
o Wyczy$¢ drzwi zwilzong Sciereczka.

Wyj-mij catg zawartosc¢ z potek i drzwi.
Wyjmij potki drzwiowe, unoszac je do gory.
Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie zamo-cuj je
z powrotem na miejscu, wsuwajac je od gory.
o Chlor spowoduje rdzewienie
powierzchni metalowych.

o Nale-zy je wyczysci¢ letnig wodg i
miekka $cierka, a nastepnie wytrze¢ do sucha.
o Na produktach bez funkcji No-Frost
na tylnej Scianie komory zamrazarki moga
pojawic sie krople wody i oblodzenie o
grubosci nawet jednego palca.

* Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni
produktu uzywaj lekko zwilzonej $cie-reczki
z mikrofibry. Gabki i inne rodzaje szmatek
do czyszczenia mogg powodo-wac
zarysowania.

. Aby wyczysci¢ wszystkie wyjmowane ele-
menty podczas czyszczenia wewnetrznej
powierzchni produktu, nalezy je przemy¢
tagodnym roztworem mydta, wody i sody
oczyszczonej. Doktadnie umyj i wysusz.

Powierzchnie zewnetrzne ze stali nie-
rdzewnej Aby wypolerowac powierzchnie
delikatnie przetrzyj jg scie-reczka z
mikrofibry zwilzong wodg i uzyj su-chej
irchy polerskiej. Nalezy podazac za sSladami
stali nierdzewnej. Zapobieganie
powstawaniu nieprzyjem-nych zapachéw
Wyprodukowany produkt jest wolny od
wszelkich materiatéw zapachowych. Jed-
nak nieodpowiednie przechowywanie zyw-
nosci i niepoprawne czyszczenie po-
wierzchni wewnetrznych moze wywotywac
nieprzyjemne zapachy.

¢ Aby tego unikngc, nalezy czysci¢ wnetrze
wodg z sodg oczyszczong co 15 dni.
Przechowuj zywnos¢ w zamknietych po-
jemnikach, poniewaz drobnoustroje po-
chodzace z zywnosci przechowywanej w
niezamknietych pojemnikach beda powo-
dowac nieprzyjemny zapach.

Ochrona powierzchni plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie plastikowe
moze je uszkadzac i nalezy go natychmiast
usungc ciepta woda.
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Rozwigzywanie

Przed skontaktowaniem sie z serwisem na-lezy
sprawdzic te liste. Umozliwi to zaosz-
czedzenie czasu i pieniedzy. Ta lista zawie-ra
czesto spotykane problemy niezwigzane z
wadami

Lodéwka nie dziata.

>>> Doci$nij go do kornca w gniazdku.
Bezpiecznik podtgczony do gniazda zasi-
lajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny jest
przepalony. >>> Sprawdz bezpiecz-nik.

Kondensacja na bocznej sciance komo-ry
chtodziarki (WIELOSTREFOWE, KON-TROLA
CHLODZENIA | FLEXI ZONE).

Drzwi sg otwierane zbyt czesto. >>>
Srodowisko jest za wilgotne. >>>
srodowiskach.

W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciggniecia kabla zasilajagcego z gniaz-da i
podtaczenia go z powrotem ci$nienie gazu w
uktadzie chtodzenia produktu jest
niezréwnowazone, co wyzwala zabezpie-
czenie termiczne sprezarki. Produkt po-
nownie sie uruchomi po okoto 6 minu-tach.
Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catko-
wicie zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sie okresowo.

>>> Upewnij sie, ze kabel zasilania jest
podtaczony.

Nastawa temperatury jest niepoprawna. >>>
Wybierz poprawng nastawe tempera-tury.
Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasi-lania
produkt bedzie kontynuowat nor-malng
prace.

Hatas pracy lodéwki zwieksza sie pod-czas
uzywania.

Wydajnos¢ robocza produktu moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od zmian tempe-
ratury otoczenia.

Lodéwka wiacza sie za czesto lub na zbyt
dtugo.

. Nowy produkt moze by¢ wiekszy
niz po-przedni. Wieksze produkty pracuja
dtuzej.

° Temperatura w pomieszczeniu

moze by¢ wysoka. >>> Produkt bedzie
normalnie dziatat przed dtuzszy czas przy
wyzszej temperaturze w pomieszczeniu.

. Produkt mogt zostac¢ niedawno
podtaczo-ny lub do srodka zostata wtozona
nowa porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie
po-trzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat nie-
dawno podtaczony lub do srodka zostata
wtozona nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

. Do produktu wtozono ostatnio
duzg ilo$¢ goracej zywnosci. >>>
. Drzwi byty czesto otwierane lub

byty otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajgce sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu.

° Drzwi zamrazarki lub lodéwki
moga by¢ uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi
sg cat-kowicie zamkniete.

. Urzadzenie moze byc¢ ustawione
na zbyt niskg temperature. >>> Ustaw
wyzszg temperature i poczekaj az produkt
jg osiagnie.

° Uszczelka drzwi lodowki lub
zamrazarki moze byc¢ zabrudzona, zuzyta,
uszkodzo-na lub niepoprawnie utozona. >>>
Oczys¢ lub wymien uszczelke. Uszkodzona/
po-darta uszczelka drzwi spowoduje wydtu-
zenie dziatania produktu w celu utrzyma-
nia biezacej temperatury.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Rozwigzywanie

Temperatura zamrazarki jest bardzo ni-ska, * Wszelkie przedmioty umieszczone na
ale temperatura lodéwki jest odpo-wiednia. produkcie moga powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczo-

* Temperatura komory zamrazarki jest ne na produkcie.

ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-szg

temperature komory zamrazarki i sprawdz o Produkt wytwarza dzwieki
ponownie. przeptywajgce-go ptynu, rozpryskiwania
itd.

Temperatura lodéwki jest bardzo niska, ale

temperatura zamrazarki jest odpo-wiednia. * Zasada dziatania produktu obejmuje

przeptywy ptynu i gazu. >>>

* Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-szg Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajace-go
temperature lodéwki i sprawdz po-nownie. wiatru.

. * Produkt uzywa wentylatora w procesie
Zywnos¢ przechowywana w szufladach v Y P

A . chtodzenia.

komory lodéwki jest zamarznieta.
* Temperatura komory chtodziarki jest Na wewnetrznych $cianach urzadzenia

ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-szg dochodzi do skraplania.

temperature lodéwki i sprawdz po-nownie. o Goraca lub zimna pogoda
Temperatura lodéwki lub zamrazarki jest za zwiekszy zalo-dzenie i kondensacje.
wysoka. o Drzwi byty czesto otwierane lub
. Temperatura komory lodéwki jest byty otwarte przez dtuzszy czas. >>>
usta-wiona bardzo wysoko. >>> Ustawienie o Drzwi moga by¢ uchylone. >>>
temperatury komory chfodzenia ma wptyw na Catkowi-cie zamknij drzwi.
temperature w zamrazarce. Po-czekaj, az Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
temperatura odpowiednich czesci osiggnie drzwiami produktu wystepuje kondensa-
wystarczajacy poziom, zmieniajgc cja.
temperature lodéwki lub za-mrazarki. Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko
o Drzwi byty czesto otwierane lub byty jest normalne w takich warunkach. >>> Po
otwarte przez dtuzszy czas. >>> zmniejszeniu wilgotnosci kondensa-cja
. Drzwi mogg by¢ uchylone. >>> zniknie.
Catkowi-cie zamknij drzwi. Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.
o Produkt mdgt zostaé niedawno . >>> Czy$¢ wnetrze regularnie za
podtaczo-ny lub do $rodka zostata wiozona pomoca gabki, cieptej wody i wody z soda
nowa porcja zywnosci. >>> To jest normalne. 0Czysz-czona.
Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu na o Niektdre pojemniki i opakowania
osiagniecie ustawionej temperatury, jesli moga wywotywac nieprzyjemne zapachy.
zostat niedawno podtaczony lub do $rodka >>> Nalezy uzywac pojemnikdw i
zostata wtozona nowa porcja zywnosci. opakowan z materiatéw niewydzielajacych
. Do produktu wtozono ostatnio duzg zapachow.
ilo$¢ goracej zywnosci. >>> . >>> Zywno$¢ nalezy
Wstrzasy lub hatas. przechowywac w zamknietych
. >>> Jesli produkt sie kotysze,
wyreguluj podstawki, aby wypoziomowa¢é
produkt.
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Rozwigzywanie

opakowaniach. Drobnoustroje mogg roz-

przestrzeniad sie z niezamknietych pro-

duktow spozywczych i powodowac nie-

przyjemny zapach.

* Zurzadzenia nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang i zepsutg zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

* Opakowania zywnosci mogg blokowac drzwi.
>>> Przesun przedmioty blokujgce drzwi.

* >>> Wyreguluj nézki, aby zréwno-wazy¢
produkt.

* >>> Upewnij sie, ze powierzchnia jest pta-ska
i wystarczajgco wytrzymata, aby udzwigngé
urzadzenie.

Pojemnik na owoce i warzywa z regula-cjg
wilgotnosci jest zablokowany.

* Zywno$¢ moze sie stykaé z gérna cze-$cia
szuflady. >>> Zmien utozenie zywno-$ci w
szufladzie.

Temperatura na powierzchni produktu.

* podczas dziatania produktu mozna zaob-
serwowac wysoka temperature miedzy
dwojgiem drzwi, na panelach bocznych i na
tylnej czesci grilla.Podczas pracy urzadzenia
wysokie temperatury mozna poczuc
miedzy dwoma skrzydtami drzwi, na
$cianach bocznych i na kratce z tytu.

Po otwarciu drzwi wentylator nadal pra-cuje.

* Wentylator moze nadal dziata¢, gdy drzwi
zamrazarki sg otwarte.

OSTRZEZENIELesli problem nie

zniknie po wykonaniu instrukcji po-
danych w tym rozdziale, skontaktuj sie
ze sprzedawcg lub autoryzowa-nym
serwisem. To jest normalne.
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie moga by¢ naprawione przez uzytkownika koncowego bez
obawy przed niebezpieczenstwem lub wynikajgcym z tego niebezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze naprawy zostang wykonane w okreslonych
granicach i zgodnie z nastepujacymi instrukcjami (patrz rozdziat ,Samodzielna
naprawa”). Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w rozdziale "Samodzielna naprawa",
naprawy powinny by¢ zlecane do profesjonalnych warsztatéw w celu unikniecia
problemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem. Zarejestrowany profesjonalny podmiot
zajmujgcy sie naprawami to profesjonalny warsztat, ktéremu producent przyznat
dostep do instrukcji i wykazu czesci zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztaty),

z ktéorym mozna skontaktowaé sie pod numerem telefonu podanym w instrukcji

obstugi/karcie gwarancyjnej lub za posrednictwem autoryzowanego
sprzedawcy, moze swiadczy¢ ustugi na warunkach gwarancji. W zwigzku z tym

nalezy pamietaé, ze naprawy wykonywane przez profesjonalne warsztaty
(nieautoryzowane przez producent/sprzedawca) powoduja utrate gwarancji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koncowy moze samodzielnie aprawi¢ nastepujgce czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi, tace, kosze i uszczelki drzwi (zaktualizowana lista jest rowniez
dostepna na web od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy wykona¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi w rozdziale "Samodzielna naprawa" lub dostepnymi w web.

Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed samodzielng naprawg, odtgcz urzgdzenie od
zasilania.

Naprawy i préby naprawy dokonywane przez uzytkownikdw koncowych w przypadku
czesci niewymienionych na liscie i/lub nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w
rozdziale ,Samodzielna naprawa” lub dostepnych w web, mogg stanowi¢ zagrozenie,
ktérego nie mozna przypisa¢ do producent/sprzedawca, oraz spowodujg utrate
gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie, aby uzytkownicy koncowi powstrzymali
sie od podejmowania prob wykonywania napraw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich przypadkach z autoryzowanymi warsztatami
lub profesjonalnymi warsztatami. Samodzielne préby naprawy mogg stwazacé
zagrozenie i uszkodzi¢ urzgdzenie, a nastepnie spowodowac pozar, powodz,
porazenie prgdem i powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce naprawy muszg zosta¢ zlecone w
autoryzowanych warsztatach lub lub zarejestrowanych profesjonalnych warsztatach:
sprezarka, obwod chiodzenia, ptyta gtdwna,ptyta falownika, tablica wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku gdy uzytkownik
nie stosuje sie do zalecen.
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	Щоб змінити лампу/світлодіод, який використовується для освітлення холодильника, зверніться до авторизованого сервісного центру. Лампи, які використовуються в цьому приладі, не підходять для домашнього освітлення. Призначення цієї лампи – допомогти ко...
	6.2. Зміна напрямку дверцят
	Напрямок відкривання дверцят вашого холодильника можна змінити залежно від того, де ви їх використовуєте. Якщо це необхідно, зателефонуйте до найближчого авторизованого сервісного центру.
	6.3. Попередження про відкриті дверцята
	Коли дверцята холодильної або морозильної камери залишаються відкритими протягом певного періоду часу, пролунає звукове попередження. Цей звуковий попереджувальний сигнал припиняється, коли натискається      будь-яка кнопка на індикаторі або коли двер...
	6.4. Ящик для молочних продуктів (холодне зберігання)
	Ящик для молочних продуктів (холодне зберігання) забезпечує більш низьку температуру в холодильній камері. Використовуйте цей ящик для зберігання делікатесів (салямі, ковбаси, молочних продуктів тощо), які вимагають більш низької температури зберіганн...
	6.5. HarvestFresh
	Для HarvestFresh,
	Фрукти та овочі, які зберігаються в овочевих відділеннях і освітлюються за технологією HarvestFresh, зберігають свої вітаміни довше завдяки синьому, зеленому, червоному світлу та циклам світло-темрява, які імітують денний цикл. Якщо ви відкриєте двері...
	6.6. Ящик для овочів з контрольованою вологістю (EverFresh+)
	Завдяки функції контролю вологості рівень вологості овочів і фруктів підтримується під контролем і забезпечує більш тривалий період свіжості їжі.
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	На дисплеї температури морозильної камери з’являється літера «E» і відображається температура холодильної камери.
	Якщо ви кладете продукти в морозильну камеру або залишаєте дверцята відкритими на тривалий час, може засвітитися знак оклику.
	Це не є помилкою. Це попередження згасне, коли їжа охолоне або коли камера досягне оптимальної температури.
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	Ця (  ) кнопка використовується для бездротового підключення. Пристрій підключиться до вашого телефону через додаток HomeWhiz. Якщо утримувати кнопку натиснутою більше 3 секунд, світлодіод горітиме кожні 0,5 секунди. З’єднання між пристроєм і домашньо...
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	Щоб скинути налаштуваннябездротового з’єднання, натисніть кнопку Quick Freeze (  ), після чого кнопки бездротового з’єднання (  ) потрібно натиснути протягом 3 секунд. Будь-які попередні дані користувача на пристрої буде втрачено на риладі , де скинут...
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	Щоб змінити лампу/світлодіод, який використовується для освітлення холодильника, зверніться до авторизованого сервісного центру. Лампи, які використовуються в цьому приладі, не підходять для домашнього освітлення. Призначення цієї лампи – допомогти ко...
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	6.4. Ящик для молочних продуктів (холодне зберігання)
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	Щоб скинути налаштуваннябездротового з’єднання, натисніть кнопку Quick Freeze (  ), після чого кнопки бездротового з’єднання (  ) потрібно натиснути протягом 3 секунд. Будь-які попередні дані користувача на пристрої буде втрачено на риладі , де скинут...
	6.1. Панель управління
	Щоб змінити лампу/світлодіод, який використовується для освітлення холодильника, зверніться до авторизованого сервісного центру. Лампи, які використовуються в цьому приладі, не підходять для домашнього освітлення. Призначення цієї лампи – допомогти ко...
	6.2. Зміна напрямку дверцят
	Напрямок відкривання дверцят вашого холодильника можна змінити залежно від того, де ви їх використовуєте. Якщо це необхідно, зателефонуйте до найближчого авторизованого сервісного центру.
	6.3. Попередження про відкриті дверцята
	Коли дверцята холодильної або морозильної камери залишаються відкритими протягом певного періоду часу, пролунає звукове попередження. Цей звуковий попереджувальний сигнал припиняється, коли натискається      будь-яка кнопка на індикаторі або коли двер...
	6.4. Ящик для молочних продуктів (холодне зберігання)
	Ящик для молочних продуктів (холодне зберігання) забезпечує більш низьку температуру в холодильній камері. Використовуйте цей ящик для зберігання делікатесів (салямі, ковбаси, молочних продуктів тощо), які вимагають більш низької температури зберіганн...
	6.5. HarvestFresh
	Для HarvestFresh,
	Фрукти та овочі, які зберігаються в овочевих відділеннях і освітлюються за технологією HarvestFresh, зберігають свої вітаміни довше завдяки синьому, зеленому, червоному світлу та циклам світло-темрява, які імітують денний цикл. Якщо ви відкриєте двері...
	6.6. Ящик для овочів з контрольованою вологістю (EverFresh+)
	Завдяки функції контролю вологості рівень вологості овочів і фруктів підтримується під контролем і забезпечує більш тривалий період свіжості їжі.
	Рекомендується тримати листові овочі, такі як салат, шпинат і подібні овочі, схильні до втрати вологи, не на коренях, а в горизонтальному положенні в ящик для овочів, наскільки це можливо. Укладаючи овочі, кладіть важкі і тверді овочі внизу, а легкі і...
	Не залишайте овочі в поліетиленових пакетах у ящику для овочів. Якщо залишити їх у поліетиленових пакетах, овочі швидко загниють. У ситуаціях, коли контакт з іншими овочами небажаний, використовуйте пакувальні матеріали, такі як папір, який має певну ...
	Не кладіть фрукти з високим вмістом етилену, такі як груші, абрикоси, персики та особливо яблука, в один ящик з іншими овочами та фруктами. Газ етилен, що виділяється з цих фруктів, може призвести до того, що інші овочі та фрукти швидше дозрівають і г...
	Щоб зберегти ваші фрукти та овочі в ідеальних умовах вологості, ви можете змінити розташування блокування на корпусі. Якщо зберігаються тільки фрукти та овочі, поставте блокування на фрукти; якщо зберігаються лише овочі, установіть блокування на овочі...
	6.7. Заморожування свіжих продуктів
	6.8. Розміщення продуктів харчування
	Температура у відсіку повинна бути не менше -18  C.
	1. Помістіть продукти в морозильну камеру якнайшвидше, щоб уникнути розморожування.
	2. Перед заморожуванням перевірте термін придатності на упаковці, щоб переконатися, що термін придатності не минув.
	6.9. Деталі морозильної камери
	6.10. Рекомендації щодо
	відділення для свіжих продуктів.
	Різні заморожені продукти, такі як м'ясо, риба, морозиво, овочі тощо.
	Овочі та фрукти
	Ящик для овочів
	6.11. Складна підставка для вина
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	A 1.1. Zastosowanie
	A 1.2. Bezpieczeństwo dzi-eci, osób wymagających szczególnego traktowania i zwierząt domowych
	A 1.3. Bezpieczeństwo elektryczne
	A 1.4. Bezpieczeństwo transportu
	A 1.5. Bezpieczeństwo podczas instalacji
	2.2. Zgodność z dyrektywą RoHS:
	Niniejszy wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
	(Ograniczenie użycia substancji niebezpiecznych) (2011/65/ WE).  Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materiałów, podanych w tej dyrektywie.
	2.3. Informacje o opakowaniu

	4.1. Odpowiednie miejsce na instalację
	4.3. Połączenie elektryczne
	4.4. Zak�adanie klinów plastikowych
	Zgodnie z normą IEC 62552 zamrażarka musi umożliwiać zamrożenie 4,5 kg żywności do temperatury -18 C lub niższej w ciągu 24 godzin na każde 100 litrów pojemności komory zamrażarki. Żywność można przechowywać przez dłuższy czas tylko w temperaturze rów...
	Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztaty), z którym można skontaktować się pod numerem telefonu podanym w instrukcji obsługi/karcie gwarancyjnej lub za pośrednictwem autoryzowanego sprzedawcy, może świadczyć usługi...
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